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Аввакум упоминает здесь об известном «отце церкви»—епископе Епифа-
нии Кипрском, которого пыталась склонить на свою сторону византийская 
царица Евдоксия в конфликте с Иоанном Златоустом, как рассказывает 
об этом Житие Иоанна Златоуста.26 

Таким образом, определение круга чтения Аввакума имеет очень боль
шое значение для изучения многих вопросов, связанных с его творчест
вом. В настоящем сообщении мы ограничимся лишь указанием на самый 
круг чтения Аввакума. Изучение проблем идейного осмысления и приемов 
использования произведений древнерусской письменности в сочинениях 
Аввакума является предметом дальнейшего исследования.27 

26 Житие Иоанна Златоуста. — В кн.: ВМЧ, 13 ноября. СПб., 1899, стр. 1020—1022. 
27 Во время печатания статьи вышла работа А. Н. Робинсона «Avvakum et Dorothée 

(à propos des sources littéraires de la Vie d'Avvakum)» (Revue des études slaves, 
t. X X X V I I I . Mélange Pierre Pascal. Paris, 1961, стр. 165—171), посвященная вопросу 
об использовании Аввакумом сочинений аввы Дорофея, и закончена монография 
А . Н . Егунова «Гомер в русских переводах» ( И Р Л И А Н СССР) , где указывается на 
знакомство Аввакума с некоторыми строчками из «И\иады» (через «Житие» Патри-
кия Прусского; ср. в нашей статье сопоставление текста Аввакума с проложным 
«Словом св. Патрикия епископа о исходящем огне от земли в различных местах»). 


